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Fagor Ederlan, S. Coop Eeﬁ:‘.'\."&;é’"m:_ 80630720 2000 )
Dl Date. : 03.03.2025 2 R Customer: Magna PT S.p.A.
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Del.address: Via dei Ciclamini, 4
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T . _p' : P Modugno Bari 70026
Code : 91000014 fﬁﬂfnr?nslfnﬁg;' LKW WALTER Internationale Italia
. o atricula Planta :
Rddsss”: Poligono Kataide Lt N 7659LDW Centor
Poblacion: Remoc.plate : QAJL287 Puerta de descarga:
City Mondragon 20500 Unloading point
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Delivered Received - Reference Box Label Qty/box
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Total net weight: 3.6057850 Total brut weight : 5.272,650 Total No.of paists or conanere” 018
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Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / ggc:ir\;g? V' Aasigned Almacen /Warehouse Transportista / Carrier
Comments El responsable de la entrega del iduo de o
usado,para su correcta g b sera el p dor final. OR ',XQI'T"
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Responsablllty for the envir of
or used kagir ial falls with 1an
the final recipient. ” ) yOL t det il
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A RELLENAR POR RECEPCION A
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del
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Registro de productor de productos: ENV/2023/000003102

Libro de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.° -

C.L.F. ES/IF/20025292
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 Ejeimplar para of porteador CARTA DE PORTE CMR. CAR?ADE PORTE NAC&OML

Exemplaire du transporteur - Capy for carrier Marque el que proceda (CONVENIO CMR) (LEY 15/2009)
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= m. memaﬂorwl Clmaga of goods by road (GMR)
2 mew.)paxa) { PYTT N R FA 16 Porteador (nombre, domicilio, pafs) -Transporteur (nom, adresse, pays) - Carrier (name, address, country)
Consignee (name, address, country)
0 OGAMAR ...
{ fOR ARV g i Camino Viejo de Albal
! : COOPERATIVA VALENCIFING N° 53 - 46469
3 L et baveon s &‘“m - Beniparrell - Valencia
country,
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17 Bis Referencia Transportista MATRICULA
Vehiculo Remolque o Samlrvmotqua
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4 Lieu ot date de fa prise an charge de la marchandise (lieu, pays, date) 17 Tris  Autorizacion Especial de Tréfico
Place and date of taking over of goods (place, country, date)
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“ 18 Reservas y observaciones del porteador / Réserves et ob du transp 1 Carriers ions and

i\i § % Fa

“Seran por cuenta del remitente los dafios ocasionados en la mercancia
5 m;ﬁm transportada por Vicio, Defecto o mal acondicionamiento de fa carga, mercancia

’

Los recuadros en linea gruesa deben ser relienados por el porteador

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carrier

Attached documents no preenfriada o mal congelada, motin huelga o guerra y multas por exceso
de peso, carga, estiba y descarga efectuada por remitente o destinatario.
Mnu:as y m’mams Nimero de bultos Clase de ambalaj leza de ia ia N it Peso bruto kg. Volumen m3
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- 13 Inst def remitants / insin de Vexpé / Sender's instructions 19 Estipulaciones particulares / Conventions particuliéres / Special agreements
o k )
‘ R Las partes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero,
% g y pata la resolucion de cuantas cuestiones o controversias pudieran derivarse
§ § de este contrato, se someten expresamente a la competencia de la Junta
3 o . Arbitral del Transporte del domicilio del PRESTADOR DEL SERVICIO
i
85 20 A pagar por: Remitenie Moneda Consignatario
X § To be paid by: Sender's Currency Consignee
"§ 3 § Eraeclo delcgan rte:
mage arg
§ic et
68
< <2 I;Iqttfda/Balance
Su;r)piem Charges:
Gastos log +
14 Forma de pago / Prescriptions d'affranchissement / Form of payment Othor expenses:
1 Porte pagado / Franco / Carriage paid ; TOTAL:
| Porie debido / Non franco / Carrlage owed 150 1 Ramb 7 Cash on delivery
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7 i Fagor Ederlan OGAMAR COOP. V
i , § Ceone F 968900785
* B ¢ : Camino Viejo de Albal
N° 53 - 46469
Beniparrell - Valencia
Firma y sello del remitente ) Firma y sello del transportista .
Signature et timbre de Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur et timbre du destinataire
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